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Initiatives citoyennes 2015 / Burgerinitiatieven 2015 

En bref / In het kort 

30/06/2015 

Assemblée générale / Algemene vergadering 

Côté jardin        Maison des Enfants 

Aménagements du Pocket Park rue Champ de l’Eglise (ancienne gare de Laeken), mise en projet avec 

les enfants, liens avec les habitants du quartier. 

Aanleg van het ‘Pocket Park’ in de Kerkeveldstraat (oud station van Laken), uitwerking van het project 

met de kinderen, banden aanhalen met de buurtbewoners. 

#SCHOOT Bockstael       Nekkersdal 

Projet photos avec les habitants du bd E. Bockstael, entre Bockstael et Pannenhuis : prendre des 

photos, les afficher aux fenêtres, avoir un photomaton dans le quartier, créer une expo collective. 

Fotoproject met de bewoners van de E. Bockstaellaan, tussen Bockstael en Pannenhuis: foto’s nemen 

en aan de ramen hangen, een Photomaton in de wijk plaatsen, een gezamenlijke tentoonstelling 

organiseren. 

Laeken se ECO re-coiff        WerkCentrale de l’Emploi 

Mettre en avant le métier de coiffeur, questionner sa relation à la coiffure, histoires, ateliers, 

rencontres, et expo. Et une formation sur les produits écologiques pour les professionnels. 

Het kappersvak in de kijker plaatsen, peilen naar het belang dat kappers aan kapsels hechten, 

verhalen, workshops, ontmoetingen en een tentoonstelling, en een opleiding rond milieuvriendelijke 

producten voor professionals. 

Le cheval et toi, le cheval et nous     Ferme Maximilien 

Un cheval vient chercher chaque semaine les matières compostables dans le quartier, les lieux de 

compost sont promus, et  sensibilisation des habitants. 

Elke week wordt het composteerbaar afval in de wijk per paard opgehaald. Promotie van locaties 

waar gecomposteerd wordt en sensibilisering van de bewoners. 
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Reg’Art         Maison de quartier Willems 

Avec des femmes du quartier, découvertes et réalisations artistiques, visites d’expositions (Beaux-

Arts, Mons capitale européenne de la culture…) et réalisation d’une expo. 

Met vrouwen uit de wijk kunst ontdekken en creëren, tentoonstellingen bezoeken (Schone Kunsten, 

Bergen als Europese Culturele Hoofdstad) en een tentoonstelling uitwerken. 

Publieke BBQ         habitants / bewoners 

Placer des BBQ publics - viandes, hallal et végé -  au pied de la statue de Constantin Meunier et y 

partager des moments conviviaux. Faire lien entre le quartier et le canal. 

Plaatsen van publieke barbecues – vlees, halal en vegetarisch – aan de voet van het standbeeld van 

Constantin Meunier, om samen mooie momenten te beleven. De link leggen tussen de wijk en het 

kanaal. 

Laeken joyeux / Uitgelaten Laken      Laeken Découverte 

Réaliser une carte avec les histoires joyeuses de Bockstael, accompagnée de visites guidées. 

Een kaart maken met vrolijke verhalen uit de Bockstaelwijk en rondleidingen organiseren. 

Ludoteek Miks         Maison de jeunes Miks 

Des jeux de société à emprunter par les familles et jouer ensemble. 

Gezelschapsspelletjes die door gezinnen ontleend kunnen worden. 

Les mercredis verts au Parck Farm     habitants / bewoners 

Des ateliers dans la serre du Parck Farm et le potager collectif toutes les semaines, verduriser le bd E. 

Bockstael avec les habitants. 

Wekelijkse workshops in de serre van Parckfarm en de gezamenlijke moestuin. Samen met de 

bewoners zorgen voor meer groen in de E. Bockstaellaan. 

Ensemble, c’est mieux !      Le Ballon Rouge 

Permettre aux parents des haltes-accueil de découvrir leur quartier et de se rencontrer. 

Ouders van kinderen in crèches toelaten de wijk te verkennen en elkaar te ontmoeten. 
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Resto Vliebergh         habitants / bewoners 

Coordonner des jardiniers du quartier pour cultiver des petits pois et autres légumes, les cuisiner et 

partager le repas sur la place de la justice de Paix. 

Tuiniers uit de wijk samenbrengen om erwtjes en andere groenten te telen, te bereiden en op het 

plein voor het vredegerecht een maaltijd aan te bieden. 

Face à la précarité        Maison Mosaïque 

Réaliser une carte du quartier (site + papier) avec tous les bons plans face à la précarité, avec les 

femmes du grenier solidaire. Si vous avez des idées d’informations à leur transmettre, elles vous 

rencontreront en septembre et octobre. 

Samen met de vrouwen van Le Grenier Solidaire een kaart van de wijk opstellen (website + op papier) 

met leuke ideetjes voor kwetsbare personen. Indien u nuttige informatie voor hen hebt, kunt u bij hen 

terecht in september en oktober. 

Raconte-moi ton quartier       ARC Culture 

En collaboration avec la Bibliothèque de Laeken.  Inviter les habitants à parler de leur quartier, lors 

d’ateliers et d’événements. Sur base de ces témoignages, organiser des balades contées dans le 

quartier. 

In samenwerking met de bibliotheek van Laken.De bewoners uitnodigen om over hun wijk te praten 

tijdens workshops en evenementen. Op basis van die getuigenissen worden er in de wijk 

vertelwandelingen georganiseerd. 

 

Bookswapsalon         habitants / bewoners 

Echanges de livres, moment pour lire et se rencontrer tous les 2ds dimanches du mois à l’ancienne 

gare de Laeken. 

Elke tweede zondag van de maand vindt in het oude station van Laken een ruilbeurs voor boeken 

plaats: een gelegenheid om te lezen en elkaar te ontmoeten. 

La boîte à partage        L’autre table 

Donner ce dont on ne se sert plus, acquérir ce qui est nécessaire et privilégier la rencontre lors de la 

passation des objets. 

Weggeven wat men zelf niet meer gebruikt, krijgen wat men nodig heeft en elkaar ontmoeten tijdens 

het uitwisselen van voorwerpen. 
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Ruches à Bockstael        SRABE 

Deux à trois ruches seront placées sur les toits de l’antenne de quartier, gérées par un apiculteur du 

quartier. Des animations, des balades, des expositions sur les abeilles, les insectes et les plantes 

mellifères sont au programme. 

Twee tot drie bijenkorven worden op het dak van de wijkantenne geplaatst en beheerd door een 

imker uit de wijk. Op het programma: workshops, wandelingen en tentoonstellingen over bijen, 

insecten en honingbloemen. 

 

 

 

Contact appel à initiatives / initiatievenoproep : 

Annick Hoornaert – 02.279.25.89 – annick.hoornaert@brucity.be  


